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Аннотация: в статье рассматриваются вопросы, касающиеся со-

здания учебного пособия по научному стилю речи. В пособии дол-
жен быть реализован комплексный подход к обучению всем аспек-

там языка, а также всем видам речевой деятельности на материале 

текстов по специальности. С учетом этого необходима система 

предтекстовых и послетекстовых заданий, которые способствуют 
формированию языковой компетенции и позволяют учащимся удо-

влетворить свои коммуникативные потребности в учебно-научной и 

учебно-профессиональной сферах общения. 
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Summary: the article deals with the the creation of the textbook on 
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Основной задачей продвинутого этапа обучения является фор-

мирование профессионально-коммуникативной компетенции. На 

занятиях по РКИ иностранные студенты должны научиться рабо-
тать с литературой по специальности, общаться на профессиональ-

ные темы, а также воспринимать на слух научную речь. Учебно-

научная и учебно-профессиональная сферы общения заменяют со-
циально-бытовую. 

Основным средством обучения является учебник или учебное 

пособие, которые должны отражать комплексный подход к обуче-

нию всем аспектам языка (фонетике, лексике, грамматике), а также 
всем видам речевой деятельности (говорению, слушанию, чтению и 

письму). Главной единицей обучения является учебный текст – 

«единица, содержащая такое сообщение, в котором доказательно 
раскрывается содержание изучаемого объекта, дается совокупность 

его характеристик в определенном аспекте, отражающем направле-

ние рассмотрения данного объекта в конкретной научной дисци-
плине» [3, с. 11]. При подборе текстов для учебного пособия  реали-

зуется принцип междисциплинарной интеграции. Учебный текст по 

специальности выступает как источник информации и средство для 

обучения. Совместная работа над созданием пособия преподавате-
ля-русиста и преподавателя специальных дисциплин или же кон-

сультативная помощь преподавателя специальных дисциплин 

крайне необходимы при отборе и адаптации текстов по специально-
сти к конкретным задачам, стоящим на занятиях по русскому языку 

как иностранному.  

Тексты пособия могут быть объединены в тематические блоки, 

что способствует усвоению терминологической лексики, однако 
при подаче грамматического материала отсутствует системность, 

тексты могут быть перегружены незнакомой лексикой, новыми 

грамматическими конструкциями. На наш взгляд, его использова-
ние оправдано, когда студенты усвоили лексические, грамматиче-

ские, стилистические особенности текстов научного стиля речи, 

овладели основными лексико-грамматическими конструкциями и 
их синтаксическими синонимами. 
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Целесообразнее располагать тексты с учетом способа изложения, 

используемого в них: описание, повествование, рассуждение, дока-

зательство, определение понятия, сообщение [3].  

Необходимо определить несколько профилирующих дисциплин 
и в рамках каждой их них подобрать тексты-образцы, объединив их 

по способу изложения, ведь «они отличаются тематическим и 

структурно-композиционным единством; тематической завершен-
ностью; познавательной, информативной ценностью; соответствием 

понятийной структуры текста и его языка уровню знаний студентов 

по языку и специальности» [2, с. 144]. 
В пособии должен быть реализован принцип постепенного 

усложнения материала. Использование схем, таблиц облегчает вос-

приятие прочитанного. 

Для каждого текста необходимо разработать систему упражне-
ний по фонетике, лексике и грамматике. В пособии должны быть 

представлены все виды речевой деятельности: чтение, письмо, го-

ворение, слушание. 
Система предтекстовых заданий направлена на снятие лексико-

грамматических трудностей при чтении текста. 

Большое внимание следует уделить терминологической лексике. 
Зачастую иностранные студенты испытывают трудности в произ-

ношении данных слов. Система фонетических упражнений должна 

быть направлена на формирование произносительных навыков. 

Так как в научном стиле речи по частоте использования суще-
ствительные и прилагательные опережают глагол, нужно разрабо-

тать систему словообразовательных упражнений, включающих ос-

новные модели, по которым образуются существительные от глаго-
лов, прилагательные от существительных. Обязательны упражнения 

на глагольное управление. Глаголы, используемые в научном стиле 

речи, зачастую не входят в состав общеупотребительной лексики. 

Кроме того, глаголы, относящиеся к общеупотребительным, в 
текстах научного стиля подвергаются десемантизации.  

Большое внимание следует уделить усвоению грамматических 

конструкций, характерных для научного стиля речи.  
Притекстовое задание активизирует «внимание, оперативную 

память, механизмы вероятностного прогнозирования и осмысле-

ния» [1, с. 275]. 
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Послетекстовые задания позволяют определить степень понима-

ния студентами текста. Это могут быть ответы на вопросы, соответ-

ствие или несоответствие заявленного содержанию текста.  

Студентам предлагается сократить информацию, выбрав глав-
ное, составить план и записать его, пересказать текст по плану.  

Учебно-познавательные коммуникативные потребности учащих-

ся диктуют вполне определенную сменяемость по этапам обучения 
доминирующих видов и форм устной речи: от воспроизведения 

прочитанных (или прослушанных) текстов к монологической речи с 

заранее заданным содержанием, от нее – к неподготовленному мо-
нологу, «монологу в диалоге» и полемике [2, с. 117‒118]. 

В систему послетекстовых заданий должны быть включены 

упражнения на закрепление лексики, синтаксических конструкций, 

представленных в тексте. 
К пособию необходимо приложить аудиокурс с фрагментами 

лекций по специальности  с заданиями на понимание услышанного.   

Таким образом, цель учебного пособия по научному стилю ре-
чи – формирование профессионально-коммуникативной компетен-

ции. Для ее успешной реализации необходимо применение принци-

па междисциплинарной интеграции. Однако работа на занятиях по 
РКИ не должна дублировать занятия по специальным дисциплинам, 

от чего предостерегала О. Д. Митрофанова [2]. Она должна быть 

направлена на освоение языковых особенностей научного стиля ре-

чи на материале текстов по специальности. 
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Аннотация: в статье рассмотрены аспекты применения методи-

ческих приемов для обучения физике иностранных слушателей 

подготовительного отделения технического ВУЗа. На примере ис-
пользования словаря специальных терминов и алгоритма решения 

задач динамики показано, как в процессе решения задачи происхо-

дит усвоение специальных терминов, речевых оборотов и приемов 
решения задач. 
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